
Reception / Front Desk  .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   952 045 500

Seguridad / Security .  .   . 952 045 598  .   .   .   . Interior (45540 / 45598)

Jefe de Equipo Seguridad / Chief Security Officer	 636 962 098

Servicios Generales / General Services  .  .   .   618 379 172

Emergencias / Emergencies .  .   .   .   .   .   .   .   .   112 

Policia Local / Local Police  .   .   .   .   .   .   .   .   .   . 092

Policia Nacional  / National Police  .   .   .   .   .   . 091
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EN CASO DE EMERGENCIA / IN CASE OF EMERGENCY
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1.	 Avisar a seguridad al teléfono 952 04 55 40/98 (ext. 45540 / 45598) para informar 
de la localización y naturaleza de la emergencia. 

Call security at the following phone number 952 04 55 40/98 (ext. 45540 / 45598) to 
report the place and nature of the emergency. 

2.	 Si no es posible la comunicación, localizar y accionar manualmente el pulsador de 
alarma más cercano y dirigirse a recepción. 

lf communication with security/is not feasible in the event of a fire, locate and activate 
the closest alarm device and go urgently to front desk in the building entrance. 

3.	 En caso de que se anuncie la evacuación del edificio por megafonía, seguir las 
instrucciones recibidas del personal de Seguridad y evacuación. 
Mantener la calma y dirigirse hacia la salida de emergencia más cercana. No correr. 
No pararse. No usar los ascensores. 

In case of a general call for evacuation follow security personel instructions. 
Keep calm and walk to the closest emergencv exit. Do not stop. Do not use the lift. 

4.	 Dirigirse al punto de encuentro de emergencia más cercano y esperar 
instrucciones (ver plano adjunto). 

Walk to the closest emergency meeting point and wait for instructions. 
(see enclosed map)

EN CASO DE DETENCIÓN DE UNA SITUACIÓN DE EMERGENCIA
IN CASE OF EMERGENCY


